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H
Ø

A
Bolardos (pilonas) / Bornes / Bollards / pilaretes

H268

Anti-Belier

ref. Ø a B H H1

H268 273 - 1500 -

H1

1500mm
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CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS / CARACTERISTICAS

acero zincado con anillo de acero inoxidable. imprimación epoxi y pintura poliéster en polvo color gris ral 7016. tapón extraible para 

facilitar el relleno del hormigón en la pilona para una mejor resistencia. instalación: Base empotrable y varillas de rea con hormigón.

acier zingué avec un anneau en acier inoxydable. Couche primaire époxy et thermolaquage polyester gris ral 7016. Bouchon extractible 

afin de faciliter le remplissage de la borne avec du béton, pour obtenir une meilleure résistance. installation : Base à encastrer et tiges 

filetées avec béton.

Made of metal and a stainless steel ring with epoxy primer coating and black wrought iron coloured polyester powder coated finish. re-

movable cap to ease the bollard concrete filling and achieve a better resistance. Fitting: embeddable base and bars with concrete.

aço com anel de aço inoxidável com impressão epóxi e pintura poliéster em pó de cor cinza ral 7016. tapa extraível para facilitar o re-

cheio do concreto  no pilarete, tudo para uma melhor resistencia. instalação: Base e varetas com cimento podem ser construídas no solo.


